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Chel ch’o scugnarìin domandà 


Udin e di Gurizze 


ai Governadérs di 


La Patcie furiano 'e-je-une re- 
gjonute masse (pizzul ancje pai 





scugnòt sparmnizis' pal imont; pas- 
st fre quarz d* milion ‘e vivin su 
da 1òr tiare, Fasint culumie «a a 
“cjargnele » par noaltris bessoi ’o 
varessin justa avonde par quistisi 
la bocjade: ma a fuarze di dai 
dentrì e travanà il codîr, 
Cumò, dopo è: cieste malan- 
drete uerate che è riuinàt tantis 
«josis, e. paralizàt.it 50 v5 de man 
d'opare, nus:resto il primft fra 
dutis li regions talianis pe disocu=’ 
pazion : ‘primi ‘ch'al va a zontisi 
“cun chel daî muarziin'uere; cun 
* chel des. tassis pajadis.ie cun chel 
des. promessis dal. Guviîr mai 











stant. un ‘altri. Te nestre, cjssute 
masse-piazule, mieze sdrumade; 
cjamede di tassis è piene di diso- 
cupàz, “e tain ogni moment su la 
purrie musis mai viodudis, par 
domanda pan e soter. "E son sfo- 
Az dal Sud, dispiardàz dal Este 
so, profugos dal Est; aventurirs 
dal... Folc! Régaj de uere, dal gu- 
viar defoat, da link ipline pre- 
sint, che :vegnin a metisi dongje 
dai.miars di imigràz ch'o vin scu- 
gno surdisi în ‘otant’agns di uni- 
tit taliane. i 
Par interessament' des antori- 
tz il numar di cheste intal va 
dopleansi mès par més: Don Ci 
cillo al clarhe Cosimo e la 
tribù sì. multipliche e cun jè “e 
metin lidris le camore, fa mafie e 
altris spocialiviz Gai trdpic, che 
mancia un i DID.T. noî 
bastarès piùi a disinfestànus. 
Dopo chestis invasions di « co- 
nazione] », sì mètin in moviment 
i nestris.fredis julians, ‘che par 
mostrinus Ja 16: simpatie *e ciri 
di no 8 piui indenani di culì. 
sori za un dim! — 16r ‘e disin 
* sîsmil — che w 
Diaz, come che puedin, in Fi 
Al ven a siaj che tra conazionaî, 
fradis e parentàr di ogni fate. no- 
altris si cjatin ta l'impuesibilitàr di 
{A un fregui c' fare, un poc di sît 
convenient, ancje pai nesins pe- 
fons anglo-mericans,. ché dopo 
dut, vignint di lì da l’aghe, si son 
quistade une pusizion di dirit... 
Savini che 20 podìn fa stat su 
lis autoritàz, organos e ufizis go 
vernatifs, parde che al pîr che 














































AMINISTRAZION : UDIN 


no capissin furlan, -*o. scugnarin 
ridusìsi a preà i governadbrs aleàz 
di Udin e di Gunizze, ‘che èn la 
responsabilità plui ‘alte. CS patrie 
dal Friùl, che viddin se puedin 
fîinus un plasè, a noaliris:furlans, 
che dr din ce ch'ò ‘vin, cence do- 
mandaùr trop: si natares nome 
di chest, chie nus 1» ‘ciapassia sù e 


‘part dal mont, indulà che la int 
sno fos în tasse e.che la ‘pareniît. 
no, rivàs adore di vigninus:daùr 
“parve de discomuditàt. 

Cussì roaltris ‘o -lassaressin I 
baro la riare dai ‘nestris ‘viej e 


« profit e resfaressin ‘chei puafs. 


imigràz. È ancje sò nus spedissin 
4a' deseît, noaltris a ‘fuarze di co- 


E 

“e‘ restaressin beso” 
ai roselle, cence vè intorsi tante 
int di mani 








F 


Albo d’onor! 


"O pubichîn une liste (in- 
complete) dai meridiona; 
anetùz in preson o. proces- 
sîz dopo dal 15 di chest mès, 
a Udin e in provinzi 









23 agas, di Trapani e 
Sanvatore Pietro di Giusep- 

pe di 26 agns di Raguse, 
nz entri per vè tentàt 
gomis di otomo- 











xro Pietro di Paler 


Giovanni di 


io Giuseppe, siciian, 
siccanie a Codroip, act 





palérmitans. è 
Mazzola Giuseppe cundunp 
De di Catanîe, pre- 
licat, ciapdi a Masa 





Ciapitani Ernesto Ruggero 
di Federico dì Napuli, des 
SS talionis. 

Rotigni Gi 





como. di 


Bari, des SS ializnis 

Rogas Angelo di Michele 
di Napuli, processòz par 
vé fat part de bande Re- 
bez. 





n 
- BORC DI PRAMPAR, 10 . TELEFON N. 618 





Al torse a' sglonfsi il riul des 
cjacaris, des critichis,-des impi 
nions, des mozions, des barufis © 
des esercitazions retorichis tal so- 
don di. Montecitori ai Rome. Robe 

di stagion: session antundl, 

Valic la spese di ‘stu dadr? 

Bravis lenghis, .si-scuen propit 
dilu: lenghis sutilis, Jenghis pron- 
lenghis peveradîs, ‘leughis stu- 








diadis e qualchi volte tenghis ve 






di Lenghe furlan Topo dior 
© îl sfuej si ul taniche a dei 








detidio Ei -inì Tralie lis deughis 





Agripe, ai frads. Grace, ‘è Gioca 

inca. 
L'inibroj al è che lis congnis di 

chest brut moment no si-Is. pare 


‘estaedone“ edi speghedivite Jo.umuz..i $A cla lenghe: de oris dai strighie, 


“e valì ance slcaltri. 

La teglie ‘e pò li ben par pro 
porà fa strade es'élezions ‘di cheste 
viartc; e i partiz, pieus di pore un 
dal altri, no piùrdin Smp. 

Saveso ce ch'al orès i orès 
che due’ . sfveîs si metessin da- 
cordo di no ft nissuze relazion di 
nissui discors d Montccitori, e îe- 
veli invezit dal ricolt dai rés o des 
modîs di chest. unviàr. Carantide 
che a Rome no sì fevelarès plui e, 
învezit, sì larès forsit ìindenant ca 
la fabriche de Cast: 














fon. 


Parce no cressi 
la mesade ai statàj? 


Ti « Gazzetin » di martas stàt 
pubiiche la rirroduzion di une le 
tare dal Cumo di Rome al so Di 
retòr, dulà che î. Sindic, par man 
dj un certificît, aî domande, pri- 
me, il pajament di.cinc franes di 
dirîz di segretarie. La letare ’c. je 
sfranciade cum quatri francs di boj, 
€ îl giorni] al fs il calcul che, tra 
Ta prime domande par va i certift 
«st, la rispueste dal sindic, la 
franciadure dei evaglia» di ciac 
francs e la spedizion dal certific@à 
?e salîe fiùr, di cjarte, bustis e boj, 
tre sume di vinc* franes almancol, 
date par amòr de burocrazie. 

Poten, no vadial berom cussì? 
Vine' francs è boj "e son vine' 
a’ Ministro Scocci- 
marro! Al è l'unic merit de buro- 
rrazie chest: il cunsum dai bor. 
Cussì il guviér a! podarà cressi la 
mesade si biéz stataj, ch'al ven a 
jessi *e burocrazie... 


francs regaliz 








Abonamenz > 





Farm an 500.Î.: ur sis mis 2590 


‘Ognidun a so mot 


B..Bertolia, sul a Gazetia » dal 
23 di chest mès al spieghe che il 
ticolt .des bietulis ,chest am ‘nl è 
rivit sui 25.000.000 di quintaj: al 
ven-a-jessì pòc maucol:di chei 27 
© 30'milions che si speravin. Par 
podè mantigni chè misare assegna 
zion che je în vigòr cumò, cu ja 
tessare; *e uelin 1.606.000 quinta 
di zucar; pes industris dai’ boni 
bons andì il altris 600.000 quin 
taj: in dunt 2.200/000 quintaj. Par 


i- end che vadi, cui 25.600.000 di 


quintaj di bietulis che soni 'stadis 
tiradis dongie ,’e vegnaressin fiìr 
3.000.000 di quintai di 2ucar, Andi 
‘vanzares passe miez milion di 


< ;quintaî che podaressin di a ‘cressi 


1a razionute, se chei chie du Ja me 
sculé in man, ‘no tiriz fr qualchi 
altri striament, par fàj cambià stra 
de. tel 1% - 

Ma chel dhe nins imipnarte di me 


‘fi fa viste al è ‘che, im pdc plùî' di 


fe cjapàt come esemplar qualchi 
antîc =sqpcegi sa abissin?.:- 






za un progres dî savir rivoluzionari ure 
rifcrme se! ordensment tributari talion, 





Che ta purses sul mivel di chel ingies e | 


Lis faturis di De Nicola 


de espos 


rinassite talfane. 
Ti ta an sentàt sun tune biele 
poltrone dì prime file, denant di 


mne bidle pedane e la dn fat com- 





ic sfilate di bizlis 
forutis che passavin ca e lì a me 
fi in mostre ancie i modti plui biei 


€ bati lis mans a dute chè gra 
di Dio che j passave denant me 
nant îl treno posteriàr.. Peciit che 
no sì vebin impensiz di menàlu un 
moment a Stres parvìe da l'ele 
zion di «Miss Italian: alè pur ini 
11 Capo da l'Italie! 

Paraltri Vo lin di gale di ca des 
Alpis! 






















in Italie prime de nere tumò anid'ioi 
cinquantétre che lavirin in’ piei 
{vincjesis ‘e jerin ladis sdrumadi: 


de Val.Padane no è spietit nè car 
pitaj nè garanziis dall'Stat: “e dat 


ste. Se vessim spietit tie man dal 
centro 'e saressin anciemò dadr a 
fi certificàe... 3 
* Intant chei de Basse che. no san 
ce che si fs dal zicar e ch'aridi 
èn simpri doprà: ancie mancul di 
(chel ch'a ven ci la fessure; Si 
fasiri specalazions è. mencjlf neri 
cum chel che ur vanze ida l’assegna. | 
zion © cui rangiamenz, Tosuimis (0 
ancie-16r e fisîa ‘bezzins cul'ime:- 

cari ognidun.a sò midit! 

















10" È progiez sole Sul proprie 
DA 5 aio cs ide, “e 


€ rms Sorietàt ano 


nine, che è n capii di 100 ilo 
* 





aricalso’ or corsegne some 5 micra 
{il 5%) per doprà chealtris 25 in gnla 
implenz; i azionis.o’ %© gioldin, per.m. 
sami, ome. dî use pizzulo part dal dl, 
e 10 di du. 

TI pie deglls al è sibili di cp 





sa di baifuerie tal comsej Cori: 


aralidi Der n: 


di sod n 


ea il Consej e la Zante *e 


‘ini lavoràì istes' par sotie, conce BE 


sunsùr, E an fate, vidi plui opare 
di aministrazion straordenarie che 


ti ° nocondenarie, parvle che cheste ‘e 
"Va indenagi: di ‘bessolé; tes mans 
® dal vecio personî! impiegatizi. 'E 


dn'‘fat chel pOc che la Lez Cumu- 
‘nil, che je paia 


PR 


a, se La memorie mo nus tradì, 
‘o dîscorevin ancjertò chest mès di 
‘@uarz: che ‘lis ‘votazions, ‘î. Consejs 
‘e lis Zontis, -firtreinaj che'i Cu-. 


“1ioris no: varan-un fregui di: liber. 


tt di azione di autonomie, e sot 
‘tune:manisre ui cioli pal cùl ta int. 


bands; fàr:de Futtanic; e il tacoîn 


invidia la Trengoai a psssì ca di nò par; 


Colonie; va ‘ben! Ma Patremai un 


se duc’ lu-san: al sarès di dési di 
maravee s'al:fos l'encontra 


“sans he dida cio dopo #ési sistemi pulidin, e 


in la fate, di fentrà a sbi 
#fe e' mestre ‘sforie e Jes nostris 


Ccherti sù: ma nol è rome chel. 
Dain més inca, un zioni A- 
‘nîello Chercher — il nòn at è dut 


"% “dal Frodi, ch Sarissin bropit cu- 
“in, mata 1ids di sont dontro ch'al è Bi a 


ciàsî pe isule "i car. *E secina st 
è dide dongie tonte di ché int par sa. 
Iudilu che ancje a; volontaris che lu com. 


ce pRgnavin. ur. cola ona 


Une colone di 10.000 soltz ‘e c6r ance: 
mò deùr ai briganz' che son _rivà: adore 


a Buînore l'estonilit di P.S. ‘e è 
seguestràt on: smanifest picjat al Cafè 
Cordzo,' dala che tul nòm fals de Agea. 
Zia :Stelani sì. buteve fr la nutizie che 
la Calobrie sì è solemade e che la pîs 
no podarà scì im tant a la svelte 
por vie che son sa 


Col prin dì utubar la Biblioteche Co- 


© olîn sperî che'apene la pls "e ord puar- 


fate la calnie complete "e scomenzarà di 
ardf la gare des ufiartis © che la ne 
Stre Bibliotectie "e vedi cussì dì jessi în 


In ‘te «Ovîrione» si Hi che îl cont 
Gabrio assi, president dal Senît, al è 
foraît a ‘Firenze ‘por We chvol sorès di. 


mete batàe: di Lissa. L'imputit gl scu. 


“par Presenti denant da l'Alto Coct & 
dustizie; “Antani ‘a è Dutdt fr, a ban 

uit libri fndutà che i faz di Lissa 
#i ju fàs viodi come cal Ùl lui, par di- 


scolpàsi dil!-5o ccntegno durané il com 
batiment, 


dito dè stade acouio: del Gemordì Gapibatdi; 


data de i 

i wir di He 
en-vude la juriiné di jessî unidis ca 
Plate, 

$i sint.a dî che quant che il-re Vilorio 
al fastrà il SÒ ingiès:nfizidi dn Vignesie, 
"e sarò dade une umtistie generà! ai 
condinà= puitics. 

Nino Bizio fat iromen! di distacdsi de 

ion, chè è ‘stade siote, ai a 

scrit. un prociame ch'al dis. cussì. ‘* Lt 
furtune no mus è assistàz in chè maniere. 


‘li vin finide miassò doro, cence vele 
nè uadognedo né piardude, Disgrovie tre 
mende par un popul come il nestri. ch'al 
veve anclémò di rinfuarzi la sG esistenze? 
Ma se lis nestris armis-no son risultadis 
se viloridsis ne vinsàdîs. ‘nus reste al. 
mancal Îl sonfuart di v2 scrvit & pais 
mior ch'o podevin ”. 


Ur telegram ‘de Agenile “Stefani nus 


* visò che nè %o jè'staiio firimade. te pds a 


Viene tra t'Itatie: 2: l'Agbtrie. 101 colps 
di canon e an scarglade Ja nafiie. 

Lis frovittsris des provineîs venitis ‘e 
sb compaguis di'cliés aminisiativis sot 
il cioviîe> da ‘l'Austrio, N. deblt che 
Pilati: è ciepdt, sa la: gobo al è di 
35 milioms di florins, che vignaràa pais 
dii gate deci più È 


82.8 Colort di M.A-» veti di Feracio Zora, 3) Si0r Gulietmo Fabro, 
9 92/6 Siroo d'imvibe » veli: di Zum Pellis, al res. 


e Nottò matie » veli di G. Diamante, al pisòr Gig Bront. 
12.--«.Borc di :Gemone ». ueli di Zusn Pellis, aì de: G. Cicori. 
13 - « Rustic Farlaa » ineli di ‘Bepi Liisso, ai Sibrs Stuble, 1... 
[18 2 Ore a Teesesto » eli di Primo Doî, “e Dspttazion Provipcii di Udi: 


15 = «Sisto » fon. di Baldassi, a N. N. 
i di Toni Cocesni, al dr. Sue Acne 


Viste! sui Cormbe » 


| 17 2‘@ Riffas » meli Gi Nozent Coccolo, al dr. ‘Breselli 

18 - « Sere issiche ».uzli di Ermun Malisun, al dr. Brerelii. 

19 ve Viste.a Tarzin-» noli di Bepi Macdr, al'siér Costenz Sanvit. 
120 + « Corsis a Fesgne » ueli di Zuan ‘Pellis, al sid Pieri, Cos. 


Mans 


39 - « Viste » eli di Fraccàro; ‘è Chino Ermacora, 


SI tRocee 


di Fruccaso, a C. Ermacore. 


- « Viste a Moniegni » disen di Primo Dri, al res. | Dre Rizcotti. 
33 -a Matine-su' Nadison » welî di TaniCoccaui,.al cav. Cossni. 

34/- Nature mune » neli di G. Pictini, a Plinio Pelmano. 

35 — i Partida d' briscule » monotipo «i T. Silvestri, al Albergo «Phi di 


Tresesia 


36 . «Sanad'r » veli di Ernest Mitri, *e Direzion des Tramviia dal Priùi. 
FT + n Cassa muvizzài » di G. Miconî, a N. N: 


38 - « Viste > nell di 
La sume des venditis ‘e tocje i ZIO 


Di chés ristis, Signoràt benede, 
che a pordonties cl sarès di capa 
sisi il Paradis sic et simpliciter. 
No vin noncje il chr di fint une 
ditazion,, magari fitinine, far no 











stergonzila da cjéf. a fonzi eu 
mertaràs, ve'! Don Anie' {i con- 
rin 'mòll, pe 18 salt: ringrazio Diu 
ch'o ti tignin'a sotet, tea (ls, (85 
fis cidim. 








91040 








Fra storie e liende. 





-S'impensaiso di March Marcach? 

dAi jere muart roseîit: de fote 

© «ch'al veve ciapàde par vie de riti- 
rado dai Celtics da l'Italio. I ca- 
porions, cu la lòr disconcuardie "e 
vevin lassade 11 pîs Rome quanche 
no ur vares costît muje a netile. 

E Mare al saveve ce ch'al vleve dì 

* Rome ir pis 
Ii Brew ai lussave nume une fi 
2a govern? Î Cernîos: Bren 0° Uan; 
di frutate, plete di spirt 
.Y vevin mett il sorenon 
«dî Cespe parvie che se j vignive 
sù; qualchî volte, la fote, la piel 
blancié' dai ‘smiursit) “j. deventave 
puonazze e i lavris turthins. 

N consej dai Prùiz e il popul 
Carnic *e vevin stabilit, dopo i sar 
&rifizis rituaî, di maridi O’ Uan 
<<ul Bren daî Celtica che’ ferin tra 
il Donau e lis Caravanchis: cussì 
si sards ‘formt un grant teritori» 
tori sot di un 561 capo e i conqui- 
stadòrs celtics "e varessin podît ri. 
piùsi de monade che vevin cumbi. 
nade in Italie: viarzisi la strade par 
andra soreli jevàt & ciapà la Gre 
cie, claf di dute 1'Asie, 

— Ti darîa Ccipo pes fiostis dal 

© i prin-colm di lune de viarte: tì spiò- 
tin in chè volte pal matrimoni — 
“e verîr riferiti Carnies imanaliz a 
cambierà la fazzende cul Bren cal 
Donau, ; 

E chest,.clîaî jere un jubîl di 
Santazzon al sivà al moment just 
indalà ch'al nas il Taiamont, il rini 
che la tradiziii celtiche e veve 
dofsicrit pes grandis solenitàz. 


“Li gs Eta n 
vQal Donnu.Je,puartàrin une legrie 
mate a dot il popui des 
(iargne. L nuvìz e jerin biej e 
fara, c' in miez al popid ’e vert 
fite nassi une grande simpati 
Piestis, 2dcs e mangiadis "e vevi 
«durà por duit i vieri di lune, "E 
manciuvin nome der dis *e-lune 
guove, che veve dì siarà ia baléo- 
sie, e dopo, O" Uan "e veve 
farti cal so Bren. Ma prime, i 
dociaye di, meti il tapon cun tun 
fpetactl, stragatenari. 


























ppi 
















a viali une bte 
tremende, di chés che iasin vigi 
° &grisulons, 





< Tai miez: di une, grando plogne © 


dl fasè puartà un scinipuiba cun 
tune orse e doi i 






gi tignive streaz i dai pizui, cjo- 
Jansi atòr sustàde. 


ise pdj foriain i i orsi. Ja 


partju, ma al jere dibant. Rug! 
dis treme: 


insanganavia il pet di lr mari 
L'srse "e cialà tn moment: 





Tessari muarz © afmantul sturniz. 
E dopò, drezzade in pis, cu lis sm 


gulis tiradis fr, tun sposini tre 
“ment si strenzè- întòr dai ififrs dal 
« sciaipulon, ch'e erizzarin e si niz* 
* zarîn sot di chel scjasson. 








ank i” 


bestie spasemadé "e cirive.di | 





© In chel moment di furie tarbe, 
de prare Lestie, il Bren dal Donau 
al jentrà te scjaipie, a sfidile. AI 
tiguive iugramepade te man' zampe 
une rét di cuarde © te diestre un 
curtielat. 

Par un moment dut al fò cidin 
intòr di iui, che il popul intîr al 
cialave sgrisulit, tigninsi il flat, 
Po” la hestie cussì intiziade, ‘con 
tun grant salt * piombà. parmis 
dal omp che, disbassansi svelt, al 
rivà adore d’invuluzzaj une zate te 
*, intant che Î traeve sotvie une- 
scurtissade tai lenzis. Cu fa 
be restade libare, ’orse ‘e cirì di 
disberdeîisi, ma chel altri j *e ciapà 
deutri ancjeché te.rìt: Alore, ron- 
dolansi. purtiare, cu la-bocje bavé- 
se la bestie * tentà di ciapà il Bren 
cui dine’ pai sgirez. Ma lui, sal 
tunt di ca e dî 1 tan’che un zècul, 
al seguitave a scurtissile, cence 
colpile tes parz vitàls, par tirà in 
lune il spetacul. Fintremai che 
sitrac c sfladit, j forà i! pet far par 
far, tra durlà di dut il popul ch'ai 
salîtdave la vitorie daî omp su ta 
bestie. 

FARK DE FARKADIZZE 
(e za indinant) 
Moe IT 

















Comeglians, setembar 
Al jere, un piessul ch'o stevin 
duîr a cheste mostre di zilote, par 
intverìo ché " cede - 
che it bobul j à tucade sot, a pro- 






iniropèz n: fano squadre di 
” buomis " € di 
sparsizziz, sul dr dal Dean, fis 
Iguinsi Sol braz è uv si vards dit che 
fostia masse preocupîe di chel che 
chiatezin bascè cho ur sbisiaza dei 
trî, blui secont it concet dal « quane 
do amore spira » che daîr dal "e 
jo cauti cant: cjanti n (Ma con 
ce intenzione artistichis, 
do). Te stesse ragniere di quan’che 
si è instupidiz,. degni dai. soreli 
a mort, e il cir al bai par 
qualchi fratate: si sta lì» incoc 

c chés beranlîs — par soli 


ins: che Itvin 














d’acor 












Par vigal al 
‘brite dal trop, 


le cabie, la 
‘e cjonluzzaze sot 








Cour.gno, no sta vai, 

al Gante È | mi tocje parti. 
Diaul; e si sin dit, chei cd al è 

Al Gianite il giil: ma coméi si ésol 

Trasfarmat?. 





Di un'altre bande une puemute 
sc "e fricave 

-7e jo partis; doman voi vie, 
consdimi a fi l'amòr. 

Cheste ‘e je lu prime « codute », 
avonde popolir, e la cognossia za- 
romai leade strente *' prive quar 
tine. 

Tui ai parts, nol torne plui 





























‘qument, che 0 ciatia ch'al sedi stit mai 


tratît: di propocit. Juste par chel mus dal 


fis gole, ancje se cussì, in premure e 
Cisqrinanz, a pit: zuet, no i rivarin insomp 
e angie se fo Je une ciòse trop adatide: 
par un giorn; Al di dì che inten j 
darîn, uo Îregui di sgrezade, lassant a'cuì 
ch'ai à timp.o voe îl gust e la fature di 
là piui indent. 

La puisle ‘lane, par chel che sì rile. 
ris 'e mèttiche ‘e Je simpri vignude 
tndenant sul fondament dal ritma e de ri, 
me, ch'al ven a jessì sui elemenz da mè. 


Sicome che ichest an si è tant 
fevelit dai z0pè2 (tal. ulocuste, 
cavalicite n); mi par che vali la pe 
ne di fà cognossi. chè fambse lapide 
ti Trespsin, sindulà che sì discòr 
no dome dai Tures ma ancie di 
legoste, val. a di-a docuste 

M CCCC.LXXVII - Nota che 
de agosto fono legoste în la Patsia 
ca ullîmo otubrio li Turchi rom- 
#è lo campo al Qsongo, lo di se- 
quente stracorse brasando la Pa- 
tria per ‘tuto: 

Par cui ch'al vueli notiziis su iis 
invasions di zupèz ia. Fridl, al po 
viodî l'artical..di Valantim Oster. 
mann publicît ‘te’ riviste è In.AY- 
%0 a dal 180r.(an:Il. pag. 98). A ce 
cl'al'dis chest valent studids al se- 
tès: dome di 20ntà ‘altris. das noti- 








ziuts,, che Vizenz Top e Sandri. 


Wolf {aîtrîs benemeriz) :’e: hay 1h 


ein AE 


“e j-vin pijade la “code, 


val piùine bussade chè un ciamp 
di fasdi! 
Ti trai, ancje un ‘concor ccono 
mic, cumò: mi ds, pole, "o sin 
su la sisade de ?? partenze ”, Tés, 
© scolte: che. nol tornì fàr ancje il 
&i8l, dî qualchi: bande. 
Pete, pete. nancje pensit, lc 


te di noaltris "c ta 








Ai ciante il già, 
al criche il dî... $ 
propit la pidimîc des 





— Ba la sierie des partonzis, 
comit càdie a'finîle ? 

— Qualîs partenzis? 

— Al cianteil 

— Ma, dh’ al scusi, udlial me 
ndnus pal boro, lui? 

— Ce yes boro. AI cjante 

— Qual cia? 

— ('Qlchejusraî, i cjargnej ju- 
bij!) — Chel de cilote. 

— Cir miò, no-sta vai, 

ai ciante il gill, mi tocje partì... 

— E il di nol crìchial? 

— Me chel al è în principi, si 
ciietila prin. 

— 4h, ‘e:3e simiri ché, alore? 
’che malore, ce-borse! 














a gii! 











covins, ‘prime smaracede, 
, po” cisrifundiz (cui esal 
chest sozio de bire, ch'al ven tai 
sis, cumd?Î; “e devèntén rés, e no 
san cc rispuindi 

— Cussì la ciàiitin i viti. . 

Che” altris, intant, forsi dismò: 
planchin blanchin del siun de pui 











dal teogaz e ii popul ju sint di bessdi, 
ao cesce nicom si © nisono ini 


not è masi str a Scuale,. ht. bute fi 15 































Biavit del ‘Otium Forojuliense di 
mons. Uere di Cividàt: 


Anno 1479 în aliguibiis partibus © 
Palrizo Foriîulit fucrunt locustae 


«et corroserunt sala el bloda multa 
ei grovia damna intuleruni (vol. 
21; p. 166). 

Sequenti vero anno 1619 exeuno 
te Junîo locustae innumerabiles 
aggressac ‘sunt terrilorium Monti» 
Sfalconi .ac longe lategue. coope 
rientes terranii postquoim - depastae 
sint ‘paludes et prata: magna ca- 
vum aries tetigît agrum Gradiscae 
ubi bellumg proximis pragteritis an- 
mis. efferbuerat,.: sreliguar | cca 
Montemfalconem, devastatis mileo 
et surgo, iandem' finieate Auigu- 
sto owensile fsingiam siibes Laibia: 
nam ersus drripuere iter (ibid, 
vol. 20). 





La vizio Grigio deje tr 
< me plui pertete, Dit svilupade © plui vb 
pe ga pepe mie se rie grace. 
1 :vîara e son :faz_pe psiche, 


IITE": 


S'd:corentò, i. cantarinà 0 lis clantirinis 
Ve:sdàtin ‘Es peranlis. al. jar, dismiezan 
ualchi note-5%0 ja-unia, sîtite di musse, 
0 Slapgigni qualchi silabo ind’, mes. 
se pòeis. La forme plul doprade "e je ché 
de quanine uticte di ‘otonaris (vis & 
vot silsbis, cul scemi su-In zarze e su la 
stime) nn elis e wr zoiciàt; i visse 
508 rimiz in volte :fun'.sì eun no)e 
Par solit nome, 1 secont-e si ‘giuri, Ma 
and'ie ‘ance a viars'di elet isilubis. 0 di 
sis o di cine € Fin.di undis, di tipo.te.. 


sie dar colpo des wesths peralis 
quasì risintudis (...'agne da l'ostri. 
ghe dî.vilote, co tant dì fà batî la 
tune), si fèrmin, si visìnim, sî.ia- 
teressîn, "e cjapin part ’e discus 
sion. 

— ‘E il gidl, siòrs, scusàît, par 
fissial? 

— Mandi bambine mè, 2 mì m 
tocje pani. 

<— Al ciante di gal, elore. ..., 

— E cui sdlial ch'al i 
{Fiu ur moment pria, magasi, 
verin cjantàt.lor, ma nol impuar 
te). 

— E gjil 

O si vin metiz, par finîle, da- 
cerdo. E rus ’c dn cjantade dute. 
inficric come che lc àn siniude dai 
miti di culassà. E la registràn cutì 
set rilote e « code », che j ‘e via 











E jo fiartîs, doman voî vie, 

consòlimi a fà d'amér. 

Cor mid, no sta vat, 

2lcjante îl-giàl, mi tocje parti. 

E cun tun sibi di dolér une vòs 
bessole, plui fuart, cun plui inten 
sitàl (por solit il furlan no si si 
del, ma l’ecezion, cheste volle...): 
Ninine mé, no sta veî, 
nte î2 giàî, mi tocje parti. 

<E il coro, a-flen: 

Mariute) salàdila ch'al va, 

Lui al sertìs, nol torne pIvi, 

vi plui ’ne bussade 

*che.un ciamp di fasùj. 

Par cui ch'al sa ce ch'alG1 dî 
pai ciargnbj un ciamp di fasù, nol 
è difizil capî_il valbr di ché bus 
sade. C 








1 st la giombe 2006) Che a fe 
dia a dà l'ambr cun mè no vai cheat 


Valogio e facaressin. mil a'partî,. 
e il viazur costares un voli dal 

AI è fail che îl gueîlr dal 
Brasil a pi 


più Li produzion: paî interno, dolì 
‘che ‘intndini fine :ivore «i gionere 
“@ pà l’esportazion,* N , 
Sud ‘Afriche 
TI guviîr sudafricia alcà mani 


tool] lintenzion di viarzi i cun: 
fis i uné vore di einigranz e in 


i Teclutament. AL è rà stit | pa i 
altr Tstittt par praparà l’acoglienze 


; genetiche ‘è a dibars pro. 
7 fessionise®. 


10 Catiadés al à format 
igrazion: ‘al pinù ‘ prest 
‘pussibil.» Ancje di îà *e ‘varessin di 
‘igitimaridiz in' Europe incaricle: 
‘di ‘spiegé ‘lis.cundizions ‘da limi. 
udi ‘clieî chie Am iuten- 
ion di trasferisi.lavîe: ‘Ma par in 


iniziative privade: pria 
‘anciemò mostidt plui di cussì c& 
ch’al'à intenzioni di fà par favorilis. 


:Belgjo' 
I ivîvadérs talians, squasi due’ 
trop buine rinaside. Po 
e ‘salt e ‘pocje ‘briîne ‘volontit. 
“Il ministero taliar. dal Lavòr al de 
“dare che i lavoradòrs prime di pas: 
S Îl'cunfin e passin' cine visitis 


Shesc’ si po' fà Ii buine figure. 
: Inghiltere 


1 Sisdecit‘Iaglés de ‘Sideruzzio al a 


Da PrAmeriché ?o viù rizevàt no 


«me dos detaris dai Podrecca e tre 


de tà' bande: Nissun pace nol è 


abi jere stàt.mandit indaîr tv pae 
“tut sfracassit indiriz di Sl: 

mà No'sì ‘viodeve nè il nai nè. il 
‘speditòr, di tant ch'al jere acre 


* drodi! #0'sperinithe, tu ti ricuardì 
di nò, E comò Aavonde e i, 


+ Pescusi, pe prime ca 


VIGI COZZARUI, + FORT WILL 
LIAN » Ontario (Canadà);. 
"È jo dal brite Ietate cho ric 
vin; pets no'ndi vin viodiz: Ti 


mei Ere 


AÉBIN ARDESIA è Rue Font 
60 - GRENOBLE (France). 
Tanc' salàz di 10 str Adelie; di 

Menî © ‘de 50 fame. Mandi 


‘cepro» RESLOMO::- Rie ® 
-Gréce ‘181: MARSEILLE I 


nè *o 

to Solido di mivcich, parcì che "o 
von sintfti prese par radio, Cuiiò 
cheitù è5 un gram di palzichis, 
arande un hie! abonament a s Fa 
trie dal Friùl ». Tanc' salîa a Ma- 


‘Anna, Cia, Frànca, Nîno + Toni 


e 
GIACINT.SOPELSA -/Rue_de 
l Amirautò . 615 1 ‘TOULON 
(France). 
I! sfuej t'al vin simpri spodit: al 
îì di che, di chì indenant, t'dl 


JACUM ZACCOMER < Avenne 
Joffre 1621 + PARIS XIX 
(France). 

Si viét che sarà lade piardude: 
ti mandlaria la rizevude par che fi 


STIEFIN 


BRUNO FANTIN - Konigstraat + 
. LEVDA (Holland). ; 
‘A Spilimbere rio si cjate: "o vin 


| cirtit d'ogni bande. Par che alti 


afàr no yin vit timp, per sti daùr 

es yorîs dle campagne. La vendème 

no je mi, la blave un quarti; 11 

fen une vore malamentri.. Mandi 
: ILARIO 

REDENTO GOI * zotb Av. Box 

‘6376 Bronx. NEW YORK Cir 
AUSA.): 


matrimoni € grazi 
CLELTE e GASPAR 
VIGJ ROS - Rue Pinat 
EN PROVENCE (Fi 
Mandi. Scrivinus, I amîs 
*SEF, ADALGISO, MENI 


Riprese. al. Moret” 
Udinès - Verone 


Uè, duncie, sil cjanta Moret far puatte 
gàe, “o vedarin 
iù t'Udînese, pr 18SS.- 1947, 
cuiùtri une squadre venite; il Verone, 
Za sì lu sa, a Prato, la prime partie 


esterne © jè lede mal poî blanés e neris,._ 


ma uè certameniri ‘e varès di là ben miòr 
Sé al corispurt il valér mostra? a Prato, 
TUdines vò al varès mei vic doî ponz. 

Peciît però che a-Prato,. par vie des, 
protestis, el sedi stàt mandit far del 
cionp Ùl ejapitoni de squadre, D'Odori- 
ci, che, al soli, a! restarà ciastidt par 
qualchi domenic, A: monciarà antje chel, 
mostro dì Ferron, che cu la sò savate al 
tarès podît fa ime vore di ben, Si -inmate 


propît ‘ciimò; ce ciestich! ‘Chei che dn — 


’on’ vin vonde dal rajon 
Se tu ùs jessi bon risparmiadér 


Ciol il vistit al 


‘ Wie P. Cantiào, 15 © UDIN - Vie P. Canciàn, 15 


int preset è afodude a 
— ance par rit 


sin di metito dute e no disi padîn finte: 


di chè cmfe, ‘e reres 


mai însonip ie partide, Un'altre-marcate” 


“e sares fasi. 

Spera 
di utodî sul diamp Moret la în des piu 
grandis ocasîons ‘o din il "'Scrvignia " 
di Veronta. 


velends. Lars 


che dut al vadi bin, e 'contant» 


cori îa magno pe compagne = isssà. 


che une rode ‘e vadi come che fil. 


VITORIO GASPARET 
diretbr rospontabit 


Stamparie «A. Maruzio n + n 





In plazze dal Gran 
tal palaz di Kekler 


Gnove Drogarie 





MARIO ZANUTIN 


È DI PERSEO 
Pitor - Decoradèr - Vemisadòr 


Contrade Ciastelane Nr 46 tel 98 - UDIN 


dot. FALESCJN, specialist 
10-12,30 - 16-19,30 


UDIN 
Contrade. Brovedan 6 
(ira Piazze S. Jscum 


MALATIIS DI FEMINIS 
e Contrade Zanon) 


par artriice e reumatics 


UDIN 
Rive Bariuo e, 1 - Telef. 148. 


CJASE DI CURE 
«ANALGO» 
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